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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Krajsky sdd v Bratislave (Slovakien) den 24 maj 2017 -
PPC Power a.s. mot Finan¢né riaditel'stvo Slovenskej republiky, Dafovy tdrad pre vybrané dafiové
subjekty

(M3l C-302/17)
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Rattegdngssprak: slovakiska

Hinskjutande domstol

Krajsky stud v Bratislave

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: PPC Power a.s.

Motparter: Finan¢né riaditel'stvo Slovenskej republiky, Dafiovy trad pre vybrané daiové subjekty

Tolkningsfragor

Ska syftena med och principerna i direktiv 2003/87/EG (') om ett system for handel med utslippsritter for vixthusgaser
inom gemenskapen och om indring av direktiv 96/61/EG (*) (nedan kallat direktivet), det vill siga (i) syftet att minska
utsldppen tack vare de tekniska framstegen (artikel 1 samt skélen 2 och 20), (ii) syftet att bevara ekonomisk utveckling och
den inre marknadens integritet samt undvika snedvridning av konkurrensen (skilen 5 och 7), (iii) syftet att sikerstilla
finansiellt och ekonomiskt fordelaktiga villkor for att minska utsldppen (artikel 1), rattssakerhetsprincipen i forhallande till
verksamhetsutovare 1 den mening som avses i artikel 3 f, med hinsyn tagen till att verksamhetsutovare enligt artikel 9 har
ritt att forvanta sig att den nationella fordelningsplanen forblir oférandrad dtminstone fran och med 18 mdnader innan den
aktuella perioden borjar (det vill sdga fran den 30 juni 2006 med avseende péd perioden 2008-2012), (iv) kravet angdende
gratis fordelning av utslappsritter (artikel 10) och (v) ritten for de personer som avses i artikel 13.3 andra punkten att fa
utfardat utslappsritter som ersatter utsldppsratter som har innehafts av dessa personer men som medlemsstaterna inte har
annullerat i enlighet med artikel 13.3 forsta stycket, tolkas sa, att de utgor hinder for nationella bestimmelser i en
medlemsstat enligt vilka verksamhetsut6vare i den mening som avses i artikel 3 f i direktivet, vilka 4r skattskyldiga inom
denna medlemsstats territorium, ska betala en sdrskild avgift (i) vars rittsliga grund bestdr i att avgiften liggs pa
forvaltningen av utsldppsritter (i hindelse av utebliven anvidndning och forsiljning) utan att det tas hdnsyn till om
verksamhetsutovaren pd grund av detta erhdller en fordel, (i) om dessa utslappsritter har fordelats till dessa
verksamhetsutovare pd grundval av den nationella fordelningsplan som medlemsstaten har ingett till Europeiska
kommissionen for perioden 2008-2012 i enlighet med artikel 9 i direktivet (det vill siga att denna plan har anmilts till
Europeiska kommissionen och medlemsstaterna i enlighet med artikel 9.1 i direktivet och inte har avslagits av Europeiska
kommissionen med stod av artikel 9.3 i direktivet), i vilken plan det i enlighet med artikel 10 i direktivet faststills att alla
utslappsratter for den femdarsperiod som borjar den 1 januari 2008 ska fordelas gratis, (iv) dér satsen for denna avgift
motsvarar 80 procent av beskattningsunderlaget for avgiften pd utslappsritter, vilket faststdlls av summan av de resultat
som uppkommer genom att de Overldtna (silda) utsldppsritterna under varje kalendermdnad multipliceras med
utsldppsritternas genomsnittliga marknadspris under kalenderménaden fore den ménad déd Gverlatelsen har skett och det
resultat som uppkommer genom att de oanvinda utsldppsritterna multipliceras med utsldppsritternas genomsnittliga
marknadspris under det aktuella kalenderdret, och (v) ddr de genomsnittliga marknadspriserna berdknas utifran det enkla
aritmetiska medelvirdet for priserna for dagens sista borstransaktion (det vill sdga att avgiften inte beror pé
utsldppsritternas faktiska forsiljningspris)?

(') EUT L 275, 2003, s. 32.
() EUTL 257, 1996, s. 26.



